Bikloon little racer

Laufrad Holz "Motorrad” / Bikloon pequefia racer
Bicicletta Bikloon piccolo ciclista
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Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis l'une apres l'autre. Lorsquelles (@)
sont toutes bien en place, visser les complétement.

Screwing technique: start each screw a little bit one after the other. When they are all in place, (@
screw them in fully.

A Schraubmethode: Jede Schraube nacheinander handfest einschrauben. Wenn alle richtig
positioniert sind, komplett fest schrauben.
a

Techniek om de schroeven aan te draaien: draai elke schroef een voor een een beetje aan. Als
\ ze goed zijn bevestigd, schroeft u ze volledig vast.

Técnica de roscado de los tornillos: enrosque un poquito cada uno de los tornillos uno tras o@
Cuando todos estén perfectamente en su sitio, enrésquelos por completo.

Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo laltra. Quando sono tutte
posizionate, avvitarle completamente.

Technika wkrecania $rub: kazda $rube nalezy kawatek wkreci¢. Gdy wszystkie beda na swoim
miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic.

Técnica para aparafusar os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso um apoés o outro.
Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo.

@@ AATTENTION ! Montage de I'article a effectuer par un adulte. Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis 'une aprés l'autre.

Lorsqu'elles sont toutes bien en place, visser les complétement. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie
publique. Ce jouet ne doit étre utilisé qu'en présence d'un adulte. Ce produit doit étre utilisé dans un environnement sécurisé et sur une surface
plane. L'utilisation de ce jouet est interdite sur la voie publique prés des marches, des escaliers, des plans inclinés, les plans d'eau ou autres zones
dangereuses. Seul un enfant a la fois peut utiliser le jouet. Ce produit est un jouet, veillez & apprendre a I'enfant comment I'utiliser correctement et
porter & son attention les éventuelles sources de danger. Afin d'éviter toute chute ou collision et entrainer des blessures pour ['utilisateur ou un tiers,
ce produit, qui requiert certaines capacités, doit étre utilisé avec précaution. Retirer tous les emballages avant de donner le jouet & votre enfant.
Nettoyer uniquement a 'aide d'un linge légérement humide. Ne pas utiliser de détergents. Informations & conserver. Utiliser le jouet pour des enfants
dont le poids n'excéde pas 30 kg. Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis 'une aprés l'autre. Lorsqu'elles sont toutes bien
en place, visser les complétement.

@ AWARN|NG' ltem is to be assembled by an adult. Screwing
technique: start each screw a little bit one after the other. When they are all in
place, screw them in fully. Protective equipment must be worn. Not for use on
public roads. This toy should be used under adult supervision. This product
should be used on safe ground and on a flat surface. It is prohibited to use the
item on public highways, near steps, flights of stairs, slopes, water or in other
dangerous areas. Only one rider should use this product at a time. This
product is a toy, instruct your child how to use it correctly and draw attention
to possible sources of danger. The product should be used with caution as it
requires skill, to avoid falls/collisions and causing injury to a user /third party.
Remove all packaging materials before giving the toy to your child. Cleanonly e
with a damp cloth. Do not use detergents. Please retain for information. Use
this toy for children whose weight doesn’t exceed 30kgs (=66 Ibs). Screwing
technique: start each screw a little bit one after the other. When they are all in
place, screw them in fully.

@ AACHTUNG! Das Produkt muss von einem Ei werden. de: Jede Schraube nacheinander handfest
einschrauben. Wenn alle richtig positioniert sind, komplett fest schrauben. Es empfiehlt sich, eine Schutzausriistung zu tragen. Nicht auf ffentlichen a
Stralien benutzen. Dieses Spielzeug darf nur im Beisein eines Erwachsenen benutzt warden. Dieses Produkt sollte auf festem Boden und einer
ebenen Fléche benutzt werden. Es ist verboten, Produkt auf éffentlichen Straen in der Nahe von Stufen, Treppen, Abhdngen, Wasserfldchen oder
anderen gefahrlichen Bereichen zu benutzen. Es sollte jeweils nur ein Fahrer das Produkt benutzen. Dieses Produkt ist ein Spielzeug. Bitte erkléren
Sie Ihrem Kind die korrekte Benutzung und weisen Sie Ihr Kind auf mgliche Gefahrenquellen hin. Das Produkt solite mit Vorsicht benutzt werden,
da es gewisse Ubung erfordert, Stiirze. 6Re sowie des Dritter zu i Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug lhrem Kind geben. Nur mithilfe eines leicht angefeuchteten Tuchs reinigen. Keine Reinigungsmittel
verwenden. Bitte Anschrift fiir Riickfragen aufbewahren. Nur von Kindern bis maximal 30 kg verwenden lassen. Schraubmethode: Jede Schraube
nacheinander handfest einschrauben. Wenn alle richtig positioniert sind, komplett fest schrauben.
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AWAARSCHUWING! Montage van het voorwerp dient door een volwassene te gebeuren. Techniek om de schroeven aan te draaien: draai elke
schroef een voor een een beetje aan. Als ze goed zijn bevestigd, schroeft u ze volledig vast. Het is aanbevolen beschermende kledij te dragen. Niet
gebruiken op de openbare weg. Dit speelgoad dient enkel gebruikt te worden in het bijzin van een volwassene. Dit product dient gebruikt te worden
op een veilige ondergrond en op een vlak opperviak. Het gebruik van product is verboden op de openbare weg dichtbij treden, trappen, hellende
vlakken, waterviakken of andere gevaarlijke zones. Slechts één rijder kan dit product tegelijkertijd gebruiken. Dit product is speelgoed, leer uw kind
om het correct te gebruiken en wijs hem/haar op de mogelijke gevaren. Het product dient voorzichtig gebruikt te worden, daar het vaardigheden
vereist om valpartijen/botsingen en bijgevolg letsels aan een gebruiker/derde te vermijden. Verwijder alle verpakking alvorens het speelgoed aan uw
kind te geven. Maak de rammelaar alleen schoon met een licht bevochtigde doek. Gebruik geen afwasmiddel. Informatie te bewaren. Geschikt voor
kinderen van max. 30kg. Techniek om de schroeven aan te draaien: draai elke schroef een voor een een beetje aan. Als ze goed zijn bevestigd,
schroeft u ze volledig vast.

AADVERTENCIA! El montaje del producto debera efectuarlo un adulto. Técnica de roscado de los tomnillos: enrosque un poquito cada uno de los
tornillos uno tras otro. Cuando todos estén perfectamente en su sitio, enrosquelos por completo. Se debe llevar equipo de proteccion. No usar en
la via publica. Este juguete debera utilizarse tnicamente en presencia de un adulto. Este producto debe ser utilizado en un lugar seguro y sobre
una superficie plana. Se prohibe utilizar la bicicleta sin pedales en la via piblica cerca de escalones, escalera: i u otras
zonas peligrosas. Solo un piloto debe utilizar este producto cada vez. Este producto es un juguete. Ensefie a su hijo a usarlo correctamente y
adviértale acerca de posibles fuentes de peligro. El producto debe utilizarse con precaucion, ya que requiere cierto nivel de destreza para evitar
caidas o accidentes, que pueden causar lesiones al usuario o a terceros. Retire todos los elementos del embalaje antes de permitir que el nifio
utilice el juguete. Limpielo sélo con un pafio ligeramente himedo. No utilice productos detergentes. Conserve la direccion para futuras consultas.
Utilizar con nifios de 30 kg. méaximo. Técnica de roscado de los tornillos: enrosque un poquito cada uno de los tornillos uno tras otro. Cuando todos
estén perfectamente en su sitio, enrésquelos por completo.

AAVVERTENZA! Montaggio dell'articolo a cura di un adulto. Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo I'altra. Quando sono tutte
posizionate, avvitarle completamente. Indossare un sistema di protezione. Non utilizzare su strade pubbliche. Questo giocattolo deve essere
utilizzato solo alla presenza di un adulto. Questo prodotto deve essere utilizzato su un terreno sicuro e pianeggiante. L'uso di prodotto & proibito
sulla strada pubblica vicino a mercati, scale, piani inclinati, specchi d'acqua o altre zone pericolose. Il prodotto deve essere utilizzato da una sola
persona alla volta. Questo prodotto € un giocattolo. Spiegare al bambino come utilizzarlo correttamente evidenziando i possibili pericoli. Il prodotto
deve essere utilizzato con attenzione perché richiede una certa abilita al fine di evitare cadute/collisioni e per evitare infortuni all'utente o a terzi.
Eliminare gli imballi prima di dare il giocattolo al bambino. Pulire solo con un panno leggermente umido. Non utilizzare detergenti. Conservare per
future referenze. Usa con i bambini di 30 kg. Massimo. Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo I'altra. Quando sono tutte
posizionate, avvitarle completamente.

AOSTRZEZENIE! Przedmiot wymaga zlozenia przez osobe dorosfa. Technika wkrecania $rub: kazda $rubg nalezy kawatek wkreci¢. Gdy wszystkie
beda na swoim miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic. Opakowanie nie stuzy do zabawy. Zaleca sig noszenie sprzetu ochronneego. Nie do uzytku
na drogach publicznych. Uzywaé pod nadzorem osoby dorostej. Uzywac na bezpiecznym podtozu i na ptaskiej powierzchni. Zabrania sig uzywania
tego przedmiotu na drogach publicznych, w poblizu schodéw, schodéw ruchomych, stokéw, wody lub w innych niebezpiecznych miejscach. Produkt
moze byé uzywany tylko przez jedng osobe na raz. Ten produkt to zabawka, poucz dziecko, jak prawidtowo go uzywac i zwré¢ uwage na mozliwe
zrodla niebezpieczenistwa. Produkt powinien by¢ uzywany z ostrozno$cia, poniewaz wymaga umiejetnosci, aby unikna¢ upadkow / kolizji i
ewentualnych obrazen u uzytkownika / osoby trzeciej. Opakowanie nie stuzy do zabawy. Aby zapobiec ewentualnym wypadkom, nalezy usuna¢
etykiety i opakowanie przed udostepnieniem zabawki dziecku. Czyscic tylko wilgotna $ci Nie uzywac ow. Zachowaé i
ze wzgledu na zawarte na nim informacje. Maksymalna waga dziecka: 30 kg. Technika wkrecania $rub: kazda $rube nalezy kawatek wkrecic. Gdy
wszystkie beda na swoim miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic.

AATENCAO! A montagem do produto tem de ser feita por um adulto. Técnica para aparafusar os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso um
apds o outro. Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo. E conveniente utilizar equipamento de protecgéo. N&o usar na via
plblica. Este brinquedo s6 deve ser utilizado na presenga de um adulto. Este produto devera ser usado numa superficie plana e segura. A utilizagao
do produto esta proibida na via publica perto de degraus, escadas, inclinagdes, locais com agua ou outras zonas perigosas. Este produto so devera
ser utilizado por uma pessoa de cada vez. Este produto é um brinquedo. Ensine a crianga a usé-lo correctamente e preste atengao a possiveis
fontes de perigos. O produto devera ser usado com cuidado, pois requer técnica, para evitar q isGes e lesdes ao utili iros. Retire
todas as embalagens antes de dar o brinquedo a uma crianca. Limpe apenas com um pano ligeiramente embebido em agua. Nao utilize
detergentes. Por favor guarde para sua informagéo. Peso maximo: 30 kg. Técnica para aparafusar os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso
um apés o outro. Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo.
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67,5 x 38,5 x 49 cm
26.6 x15.1x19.3 in.




